SMIEJMY SIE! KTO WIE CZY SWIAT POTRWA JESZCZE TRZY TYGODNIE? (BEAUMARCHAIS)

(Pan vice-premjer Bartel wyglosil w Szkole Sziuk Pigknych inaugracyjny wyklod o perspekiywie)

— Co zas tyczy sie perspekiywy politycznej fo... rys. Z. Czermanski
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Na Zjazd w Nieswiesu.

Posréd sali godowej, przy blasku swiecznikéw,

Srebrzy si¢ srebrne misy, puhary i dzbany,

Weneckie roztruchany, chinskie porcelany..,

— Kto to jest? — Radziwillow zjazd, vel —
Pitsudczykow! —

Na stole pieczed z zubra, w szafranowej modzie,
Potrawka z tap niedzwiedzichw korzennej
przyprawie,
Ttuste kaptony w calku i kotlety pawie,
Witpachery, matmazje... — Litwint przy miodzie!—

Wsréd przecudnych ksiezniczek w $rodku

Pan Marszalek,
Okrazony uryanskich perel klejnotami.
Ksiaze Zamku wznidst toast ten nad toastami:
— Eritis sicut Deus! — i strzaskal antalek,

— Proverbia sa madrosécia kazdego narodu,
Mawiat Polak o réznych nacjach w taki sposéb:
(Niema nic bez powodu z pewnego powodu
Naszych ojcéw proverbium, nie tykajac osébl)

—, Nic nie warte sa: niemcéw pokorne poglady,
»Francuski wstyd i wloska choyno$¢ — nic

nie warta,
«Takoz—angielska wolnos¢, szkocki wezas —

do czarta!
»Takoz — hiszpanska prosto$é, takoz — polskie

rzady!®...
Za oknami nad $witem blednie blask meluzyn,
Nieswieskie rano $wieze komnaty roziwieca...
— Bilewiczéwny jestem niedaleki kuzyn,
Umilkli Radziwilly, wspomniawszy Kmicica.

Tajemnica zta i dobra.

«Nigdy nie czulem si¢ tak bardzo mani-
chicjczykiem jak teraz” — powiedzial ktos
w jednej z opowiesei Voltaire'a, kiedy od-
krajano mu polowe posladka. Ten dopiero
fokt zwricil uwage dzentelmena na istoig
zia i dobra. Dobry Zeusie polowe siedzenia
wlasnego mezinaby ostatecznie poswiecié dla
rozwiazan’a tak waznego zagadnienia, ucz-
ciwoéé jednak kaze mi powiedzieé, ze nie-
potrzeba ani polowy, ani nawet éwierci zad.
nej z zastuzonych ezeséci ciala naszego ofia-
rowaé, aby poznaé réinice migdzy Aryma-
nem i Ormuzdem. Z drugicj jednak strony
musz¢, lej samej uczeiwosci gwoli, zaznaczye,
zc¢ dobro i zlo rézni sig od siebie raczej mi-
kromatyczuic, niz tak ,wogéle” i irzeba
nnazbyt badawczego oka" (eyiaia z kalen-
darza lekarskicgo) aby tg réinice zauwazyé.
Uczmy sig tedy, albowiem .nauka jest jak
morze” i t. d.

Zacznijmy od metody najlatwiejszej, nie-
siusznic zwanej freblowska: -

«Hejze dzieci, hejze ha

Robeie to — to co i ja*
i tu nauczyciel pokazuje dzieciom jezyk,
a potem pyta: ,Powiedzcie dziateeczki czy to
bylo zlo czy dobro”

Wszystkie dzicei, wychowywane przez
matki lekkomyélne zawolaja: .zle”, Albo-
wiem uczono je, iz zfa jest rzecza uvkazywaé
bliznim jezyk. Natomiast dzieci wychowane
p:zez matki zapobiegliwe, glosno odrzekna:
wdobro”. Bowiem grzeczne te dzieei, ftak
zwane ,dzieci poznanskic” wiedza, ze jezyk
okazuje si¢ mamusi w razie zaburzen narza-
déw trawiennych, aby dobra mamusia dala
grzecznemu dzidziusiowi olejek rycynowy al-
bo purgen [oczywiscie 1. zw, nBaby-Purgen
ze smakiem maliny").

Widzimy z tego przykladu, ze dzieci

v

grzeczne czyli poznasskie lepiej rzecz ujely.
Pokazywaé jezyk jest dobrze, poniewaz do-
bra mama wie wtedy, w kidry egzemplarz
dziecka nalezy wprowadzi¢ eneme.

W szkolach wyzszych od freblowki, czyli
tzk zwanych ,powszechnych®, poniewaz bar-
dzo ich jest niewiele, inne stosowaé palezy
nmetody. Tu juz niemozna $piewaé pieknej
piosenki, ale trzeba daé dziecku podsiawy
do przysztego gmachu wiedzy, kidry na tych
blond glowkach ma byé zbudowany. Trzeba
daé przyklad mocny, jasny, wyrainy — tak
zwang ,nauke na cale zycie™, Uczeni wicl-
kopolsey twierdza, ze doskonalym sposobem
nouczania jest chlosia. Zastosowana w spo-
séb cigly, daje isioinie nauke na cale zy-
cie. Wystarczy tedy, aby nauczyciel kazal
manichejsky czeéé ciala wypiaé i wrzepiwszy
silnyeh z mocnemi razééw czierdziesei, za-
pytal czy to jest dobro ezy zlo. Oczywiscie
tie czeé¢ ciata tylko rzepienie, Glupie ma-
zurskie dzieei wyjac jak wyjce rude § tar-
Zajgc sobie wlasnemi raczkami koltuny za-
wrzasna: ,,O Jezusiczku, zto, a niech te réz-
gie..,” Grzeczne, tak zwane poznanskic dzie-
ci, wyéwiczone w wypinaniu siedzenia, za-
wolaja: ,dobre, panie profesorze, prosimy
jeszeze", Zdziwi moze kogo$, ze ochlostane
dzieci jeszeze o chloste prosza. Nic dziwne-
go — dawno sig juz przecie na pana pro-
fesora wypinaly i bardzo im przykro, ze do-
piero feraz otrzymaly fo, na co zasluzyly
juz oddawna, Te dzieci maja poczucie spra-
wiedliwo$ci i pewnych koniecznoséci zyeio-
wych,

Metod, ktére nalezy stosowaé w szkoltach
$rednich i wyzszych nie bede tak szczegslo-
wo rozpatrywal, poniewa? s3 to kwestje da-
leko poza pedagogile wykraczajace, a wkra-
czajace w zakres zupelnie mi obcej polityki.
Wiem tylko tyle, ze w iych szkolach nalezy
filozowaé, 1o znaczy dawaé definicje tak $ci-

Juljan Woloszynowski.

sle, 22 juz zupelnic niezrozumiale albo tak
mgliste, 2¢ az sprowadzajace mdlodci.

Istota dobra i zla dla osob stojgcych po-
wyzej wykszialcenia szkolarskiego winna by¢é
ukryta joknajglchbiej. Zrozumicnie tego za-
gadnienia mozc najokropniejsze sprowadzi¢
kleski jake to socjalizm, masonerje oraz mo-
narchizm, Swietnie rozumial to Manicheusz,
ktéry zawarowal tajemnice zla i dobra dla
siedemdziesigeiu dwu wybranych, Reszta ma-
nichejezykéw miata im przynosié¢ oéle mleko,
$wieze figi i zlote maczynia, 2 o wyzszych
duchowych sprawach nie gadaé i nie myéled,

Ja sam dezywiécie znam te tajemnice, je-
stem bowiem biskupem manichejskim, aez
tylko sufraganem, gdyz (wediug ,Koranu®
i ojcow Koiciota) biskup gléwny przebywa
w siddinem piekle, dokad jeszcze nie potra-
fitem sie dostaé. Poniewaz jednak nie lubig
$wiezych fig, nie znam smaku oélego mleka
{mimo filologicznego wyksztalcenia) { nikt
nie przyniesie mi zlotych naczyt — nie mam
poco podawaé mego adresu. ,Zlo i dobro?
Czyz to nie wszystko jedno” — rzek! jeden
ze slynnych méwcéw. A moze i nie rzekl
tego. To przeciez wszystlo jedno.

Wiktor Poplawski.
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Kuzma Prutkow

(nicistnicjacy pisarz rosyiskiL
Niezapominajka i bryczka
(Bajka).
Z bukietem niezapominajck
Piotr bryezka jechal nocna pora,
A ze odeiski mial na piglach,

W domu nacicral je kamlora.

— O, czytelniku! Gdy z 1ej bajki

Usuniesz niezapominajki,

Zostanie jednak sensu sporo:

Gdy odcisk bedziesz mial na nodze

I gdy ci bél dokuczy srodze,

To lecz sig, jak nasz Pioir, kamfora.

Ser i hipokryta.
— Czy lubisz ser, — spylano hipokryly.

Ten odrzekl; ,Lubic, Smak ma znakemity

Tium. J. T.

rys. J. Zaruba

»Armaty pod Stoczhiem zdobywala wiara”...

. . . . Rzecz dzieje si¢ przed trybunalem rewo-
- H Wédka Potockiego z Laficula. )
Menu uczty nieswieskiej ? Fotockieg ua ,
Porter Zywiecki. lueyjnym,
Majo-nezy. ' Zubréwka, — Jak si¢ nazywasz?
Wedzone olyki. Mysliwska vel Strzelecka. _ _
I{’onserwy, , Pejsachowka i pepesowka, ~— Markiz de Saint-Cyr.
Piskor w galarecie, ) ) kevsztalach Ni 15 markizdu!
Koltuny litewskie. P'iwo nawarzone w krysztalach mora- — Niema juz markizdw!
Grube ryby z piernikami. ozoskich. . —- De Saint-Cyr.
$migle rydze. Szampan Veuve Klika,
Skarp po polsku, . — Niema juz de!
* * - SC i t‘_C .
Jaja a la Maréchal. i o mnRELyr
Mazanki z serem. Program przyjecia w Nieswieiu. — Swigei sie tez skowezylil
Grocholski szablisty, ,
Pierogi wyzwoleniwe, Hutten-Morgea Czapski — tusz na Trzy — Cyr.
Barszez ze smictanka. Traby. — I sic’ow nicmall
Potage royal. JProsilem go przy agreicie — zrob mnie
Figa z makiem, postem w Bukareszcie” - zaspiewa Janusz —
Radziwill,

Zrazy & la Askenazy. +Moj Eustachy” wiersz Stowackiego —
Niezabitki po krélewsku. wypowie marszalek Pilsudski. ‘ NOWOSCUOC!
Endek z kompotem. Zabawa w ,Ciucivdziadka” i w ,Cztery
Trzeci mostelk, ' comt i iaty", P i anie jeziora

o . . Y 2 piec pialy ., Irzemilanow ] i .
Dzikie kaczki sos national. Switez na jezioro Switalskiego. "mnH]n MHIEZBWSIHBQB
Kompot z pozyczek. Wydanie M Spr Wojsk
Fawory. Proroctwo Mickiewicza o Kancelarji Cywilnej ’
Siédma woda po kisielu. o

yeeed redake ja

Pierwsze lody przetamane. Prezydenta, : Fodatiem
Swieze owoce z inspektoratéw.
Du-sery, v aepekion «Moze w jakiems pokoleniu Dr. NELKENA
Calé espresso poranny, Zrodzi si¢ Patek na Cara”,
Krem ,Albrecht Radziwill Ziemianski” (,Dziady")
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NA OTWARCIE NOWEJ SESJI SEJMOWEJ

gw?%w w‘f%

—

Warnka-Wstanka

{zabawka Konsiytucyina).

rys. Z. Crermariskl

Pan Rosenstengel jest juz od wielu iat
chrzczony i spolszezony., Pytal go ktos nie-
dawno, czy niz pamigta nic z jezyka zydow-
ckiego, ktérym moéwil w dziecifistwie,

— Wie¢ pan, tylko dwa stowa zostaly mi
w pamieci: chucpa i melancholja.

- *

Z rozmowy: ..Ja prosze pana, jako ochot-
nik wtedy si¢ zapisalem. Bo to bylo tak: ote-
nilem si¢ w lipcy, a woma wybuchla w sierp-
niu. Ja, wie pan, spokéi lubie, to poszediem
na wojne...

4

»
L] *

Z raportu policyjnego: ,,Na ulicy Stuzcw-
skiej poranil cigzko niejaki Lupalski swoja
zone z ktérg mial pigcioro dzieci 2a pomoca
uderzania jej mlotkiem w glowe™,

= *
Filozofja,
— Jak to dobrze Wicek, ze czlowick ma

dziury tam, gdzie oczy — bo by nie widzial,
-

- *

— Tatusiu, widzialem na ulicy, jak konia
robia.

— Co iy za glupstwa wygadujesz, Kaziu?

— Ale tak! Wtasnie mu ostatnie gwozdzie
w noge whbijali,

-

W pensjonacie.

Wynajmujacy: Alez tu niema nawel
dzwonka na stuzbe.

Gospodyni: Zbyteczne, jak Pan co§ bedzie
potrzebowal, niech Pan mocno wali w po-
dloge — lokatorzy z dotu zaczynaja wtedy
gtosno kia¢ — a ja jui bede wiedziala, e
to Pan czegos potrzebuje.

Nr 22
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NOWE WYKONANIE NAJLEPSZY(H PIOSENEK
KABARETOWYCH

wlParlez - vous francais?”
(w wykonaniu Zimiriskiej ¢ Boya)

1
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LITERATURA POLSKA W OBRAZKACH

Ankieta w sprawie
~Dziejdbw Grzechu”.

zebral i podal do druku Pro-rok.

Przerébki sceniczne sa ohecnie w modzie;
ani patrzeé, jak Schiller machnie , Wiatr od
Morza" 2z lkomandorem Bartoszewiczem
w roli gléwnej i wznowi $wietne tradycje
Krélikowskiego (tego z Cytadeli). Najchet-
niej jednak widziatbym na scenie przerdbki
z paru sztuk Ignacego Witkiewicza, Zwlasz-
cza dramatu ,Limanowska z Malinowskim"
czyli ,Rewizyta pepowiny'.

Boy-Zeleiski,

Autor broszury O Akademji” nie jest pi-
sarzem scenicznym, Przedstawienie ,Dzie-
jow Grzechow” bylo tak dalece niescenicz-
ne, iz siedzagcemu zawsze przedemng auforo-
wi ,Gluszca” wlosy stanely na.glowie, jak
rowniez i mnie autorowi ,Lwéw Swigtego
Gronostaja”. Ale ja tu gadu — gadu a juz
pora 1§¢ do Z.A.Du.

Waclaw Grubinski,

Nie tylke powieici, ale i dzieta naukowe
daja si¢ przcrabiaé na scene. Schiller powi-
nien wystawi¢ ,Tcorje wzglednosci” Einstei-
na z Junosza w roli obserwatora av windzie.

Nr 22

Ohliczylem sobie, ze Schiller, rohiac czter-
dziesct obrotéw na godzine, odchyla sig od
clipsy ziemskiej i zostanie za czterysta ty-
siecy lat wyrzucony z featru
z szybkoécig réwna Uranowi.
B, Winawer,
Ja ,Dzieje Grzechu” przezytem tylko we
énie, A kto §pi, ten nie gdrzeszy.
St. Mitaszewski.
wDzicje grzechu” nie byly nigdy odzna-
czone zadna nagroda literacka, natomiast ja
powinienem dostaé nagrode passtwowa: na-
grode miasta Warszawy., Warszawa zawsze
mi byla matka a .Miasta mojej matki” pi-
salem wiasnie w Warszawie, Rzucam $u zdro-
wa my$l utworzenia réwniez nagréd dzielni-
cowych, Ulica Natolidska moglaby ufundo-
waé nagrode dla pisarzy, ktérzy te ulica za-
mieszkuja i nagradzaé ich w porzadku alfa-
betycznym, (Zwracam wwage, ze Bandrow-
ski idzie przed Brodzkim),
Juljan Kadea-Bandrowsks?,
Po przeczylaniu Kurjerka Warszawskiego
bylein z kolega Kosifiskim i z Zusksg z Brac-
kiej na tych ,Dziejach grzechu” i przyznam
faktycznie, ze to bujda, zwlaszcza niby we-
dle tego Szczerbica-Macherskiego, co to go
kurrara vjaili ~— przeciw czemu protestujemy

Szyfmana

narodowosciowo, Zadamy réwniez, zehy wy-
slawia¢ ,Zydowska grzesznice” Grubinskiego
i Posampas Kréla Jegomoici® Grzymaly
a polskich kobiet po scenie nie szargaé,

Adam Grzymala Siedlecki.

Na proshe pana Grzymaly, jako e z na-
mi w stosunkach zostaje, piszemy te slowa
oburzenia, Hariba jest, zeby takie rzeezy nie-
prawdziwe pokazywaé, bo niema juz takich
megzczyznbw, jak ten Pochrud, co za darmo
si¢ na Ewe rzucil. Dzisiaj mezczyzna droga
rzecz a niejeden i za pienigdze nie chche.

Zwiazek dobrze myslgcych bylych
kobiet i kucharek.

Nie ulega watpliwosei, ze wystawienic
wDziejéw grzechu™ jest sprawa tej samej
zbrodniczej reki, ktéra z jednej strony de-
moralizuje miodzie?, a bije z drugiej strony
posta Zdziechowskiego. Nie ulega walpliwo-
woscl, 2¢ sa w tem pieniadze rosyjskie,
z czem zresztg jeden z aktorow zdradza sie,
méwiae, Ze ma przy sobie psl miljona tu-
bli. (I} Nie hedzie Schiller plul nam w twarz,
ni dzieei nam szyfmanil,

Adolt Nowaczyiski.
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TYDZIEN LOTNICZY NA PROWINCJI

“q

W obawie przed aero-inspekcjq generala Skladkowskiego,

PO ROZMOWIE W THOIRY .

Delegat ministerstwa oswiaty odwiedza
szkole dla jakaléw. Dyrekior przedstawia
mu jednego z ucznidbw;

— Panie delegacie, chcialbym zwrécié
panska uwage na tego wlaénie neznia, Jesz-
cze przed trzema tygodniami nie mégl on
wymdwié swobodnie ani jednego slowa.
Kazde zdanie nastreczalo mu niestychane
trudnosci. A teraz niech pan delegat zechce
przekonaé sie o niezwyklych postepach
w tym kieranku,

Delegat zaczyna egzaminowaé ucznia.

— Jak sie pan nazywa?

— F... Franciszck Pac,

— Bardzo dobrze, Kiedy sie pan urodzil?

-- Cz... czwartego lipca roku 1910,

— Swietnie! Gdzie?

— W Kazimierzu,..

— Znakomicie! Rzeczywiscie, zadziwiaja-
ce postepy! Winszuje panu, panie dyrekto-
rze! Panska metoda nauczania jest niewat-
pliwie cudowna! Nie omieszkam zawiadomié
o tem pana ministra, Zadziwiajace rezultaty!
Niech pa...

W tej samej chwili uczen wybucha sto-

Na Berlin! Na Pﬂl"yi" wami:
(»Simplicissimus”) — .nad Wisla!

Starosta ucieka rys J. Zaruba.

Nr 22



C Y R U L

Prezent wuja Emanuela.
I

Paristwo Lavélot podejmowali przyjacisf
swoich kolacja co czwartek wicczér, Zwykle
kilkakroé¢ zjawialo sie w ciagu rozmowy imie
wuja Emanuela. Pan Stilmann albo pan Nou-
non mowili o rencie p. X.. lub Y.. Trach
Lavélot odpowiadal: ,Bah! to sa oszczedno-
$ci tramwajarza w poréwnaniu z majatkiem
naszego wuja Emanuela.. wiecie panstwo,
naszego wuja Emanuela, tego, kiéry mieszka
w Ameryce. Opowiadala pani Maurgat o
tem, ie zwiedzala wspanialy wystawe .obra-
zéw? Trach! Pani Lavélot wybuchata: ,.Phe!
zwykia kolekeja nalepek w poréwnaniu ze
zbiorami naszego wuja Emanuela., wiecie
paststwo, naszego wuja Emanucla, tego, kié-
ry mieszka w Ameryce”,

We czwartek 15 maja, stawiajac na stole
pleczen barania, oddala sfuzaca panu Lavé-
lot telegram:

westem w Paryzu na dwa miesigce, Pra-
gne ucalowaé was i przyniesé maly upomi-
nek. Przyjde jutro rano.

' Wasz wuj Fmanuel”,

— Wasz wuj Emanue!! wykrzyknela pa-
ni Maurgat. I obiecuje wam prezent, Niema
co 'was zalowad!

— Na waszem miejscu, odezwal sie pan
Nounon, marzylbym o pieknych antykach.

— Kwestja gusty, méwit pan Stilmann.
Ja wolalbym wspanialy salon,

IE

Podezas catei wizyty wuja Emanuela, na-
zajufrz w pigtek, Juljusz Lavélot ust nie
otworzyl, Uzyl sobie zato po jego wyjiciu.

— Skapiec! Sknera -obrzydliwy! Przyniesé
mi wieczne pibro, abym myslal o nim w biu-
rze. | ofiarowa¢ zonie mojej swoéj portret
w ramkach aby myslata o nim w domu! Do-
bre sobie! Wspaniale sie wdal prezent wuja
Emanvelal

Wybuckta sprzeczka,

— Ah! ten to naprawdg nalezy do Two-
iej rodziny!

— Moja rodzina! A mozes nie byla za-
dowolona, ze do nicj wehodzisz,

— To nic. Ale ladnie beds sie z nas
$mieli Stilmanowie i Maurgatowie we cowar-
tek. Beda mysle¢ zesmy sklamalil Ze on gro-
sza nie ma! Ze nigdy rlamanego szelaga po
nim nie odziedziczymy! Ze...

Gdy wyczerpaty sie pociski cigzkiej arty-
lerji sprzeczek malzedskich, padstwo Lavé-
lot przyszli do bardziej pokojowych my$li.
Dlugo przy oknie o czemé szeptali, a2 wresz-
cie co$§ postanowili:

— Trudno! Nie mozna sie¢ wahaé., Po-
$wiecenie jest tu komieczne.

I,

W nastepny czwartek pani Lavélot z po-
mocy sluzacef szykowala herbate. Pan Ju-
usz zaé siedzial nad rachunkami, Na stro-
nicy .Rozchody w miesigev maju”, pisal:

21 maja — Wynajecie na 24 godziny
przedmiotu (o warfosci 4.800 fr) majaceso
przedstawiaé prezent wuja Emanuela 353,54,

Wreszcie przyszli Stilmaownie, Maurga-
towie i Nounon.

Zaden kominek nie uslyszal nigdy tylu
pochlebnych zdan ile pewien zegar w stylu
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Ludwika XV ozdobiony dwoma stojacemi
pobok $wiecznikami, ktéry dnia tego zajmo-
wal honorowe miejsce w salonie panstwa La-
vélot.

— Wspaniale! zachwycala si¢ pani Maur-
gat.

— Nieprawdat? odrzekla pani Lavélot.

— Zadziwiajace! podziwial pan Nounon.

— Nieprawdaz? odrzekt pan Lavélof.

— Alez on musial zaptaci¢ za {o bajon-
skie sumy! wybuchla pani Stilmann,

— Nieprawdaz? odrzek!i panstwo Lavé-
lot. O po6inocy rozeszli sie goscie,

— Moj kuzyn René, mowil na odchodnem
pan Stilmann, tak [ubi dzieta sztuki, Jesli to
paitstwu nie sprawi klopotu, pozwole sobie
przyprowadzi¢ go z soba.

— Doskonale, zgodzit sie Lavélot, Jutro .

rano naprzyklad.
— Alez poco... czas tak nie nagli... Przed-
stawie go pafistwu w przyszly czwartek.

v,

Widoeznie kupiec nie zgodzil sie przyjac
z powrotem garniluru pod pozorem, ze La-
vélot, ktbéry wynajal gdo na 24 godziny, trzy-
mal go dni osiem.

Pan Juljusz bowiem widzial sie zmuszo-
nym zapisaé w swoich rachunkach zaraz pod
pierwsza kwotg 353 fr. 45, nastepujace ru-
bryki: .

31 maja — aby kupié¢ wynaj¢ty prezent
wija Emanuela wziglem w biurze zaliczki

w wysokosei 300.—

1-go czerwca, — Proszek i pasia do czy- .

szczenia prezentuy wuja Emanuela —.60
3-go czerweca, — Oddatem srebro do lom-
bardu i zalatwilem kwity lombardowe dla

dalszegfo splacania prezenty wuja Ema-
nuela. 182.25
16-g0 czerwea, — IMa zadowolenia dal-

szych pretensji firmy, v kidrej kupiony zo-
stal prezent wuja Emanuela, zastawilem for-
fepian i rower. 225.—

26-go0 czerwca, -— Zaplacilem firmie,
w kibrei kupiony zostat prezent wuja Ema-
nuela sume pochodzaca z zastawienia kona-
py, fotelu i dwéch krzesel z salonu  300.~—

Ostatniego dnia miesigca, pafistwo Lavé-
fot zrobili rachunck, Do tej daty prezent wu-
ja Emanuela kosztowal ich 1.362 fr. 30. Po-
zostawali jeszcze dluzni firmie 3437 fr, 70.

V.

Fortepian, kanapa i fotele wyemigrowaty
z salonu. Wkrétce w $lad za niemi poszla

rys J. Zaruba,

reszta mebli, Pafistwo Lavélot miast powic-
dzieé¢: ,Zanicdliémy je do naszej Ciotki', po-
stuzyli si¢ genjalnem kiamstwem — przyzna-
i sig¢ swoim znajomym, ze odstapili je wu-
towi Emanuclowi,

— Wezoraj wiadnie byl u nas, Kredens
w jadalni tak mu si¢ spodobatl.. Niediugo
sprawimy sobie nowe umeblowanie.

13 lipca, pafstwolavélot spostrzegli, se
mieszkanie ich nic zawiera juz najmnicjszego
przedmiotu, z ktérego mogliby ,zrobi¢ pre-
zent wujowi: Emanuclowi”.

Wydawalo im si¢ wrecz niemozliwe, uzy-
waé w nocy zegara i Swiecznikéw w stylu
Ludwika XV zamiast loika w sypialni,
a w dzien postugiwaé sig¢ tak drogocennym
antykiem zamiast stolu w jadalnym pokoju.

Pan Juljusz napisat list:
Kochany wujaszka!

nZa kilka dni prawdopodobnie wyjez-
dzasz, Bardzo jest nam przykro, e cie nie-
pokoimy. Od dwéch miesiecy, £ . od two-
jej u nas wizyty, zostalismy zmuszeni do
mieprzewidzianych wydatkéw, Nie posiada-
my juz w domu najmniejszego przedmiotu,
z ktéregobysmy nie usitowali wyciagnaé ja-
kichs korzysei, Bedziemy ci bardzo wdziccz-
ni, jezeli bedziesz mégl.. co zechcesz.. ja-
kas$ malg kwote..” i t. d...

Nazajutrz wuj Emanuvel dzwonil do drzwi
siostrzedca. Panstwa Lavélot nie byle w do-
mu. Wszedl do mieszkania, Najzdolniejszy
zlodziej nie zdazalby lepiej oczysci¢ prze-
strzeni zawariej w czterech $cianach kazde-
go pokoju. Rozczulil sie wujaszek.

— Patrzaj, — rzekl nagle, stajac w salo-
nie przed kominkiem, niebrzydkie amtyki..
Nie zavwazylem ich podczas swej ostatniej
wizyty. Dlaczegoz Julek ich nie sprzedal?..
Biedny chlopiec! Pewnie nie znalazt na-
bywey.

Jakaé gazeta walala sie po podliodze.
Wuj Emanuvel zapakowal starannic zegar
w stylu Ludwika XV i oba swicczniki, Od-
chodzace, zostawil na kominku kopertg. Do
koperty wsunal dwic stufrankéwki. Na ke-
percie napisal: Przyjm drogi Julku ten
drobny upominek od wuja Emanuela™.

Max Alex Fisher.
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